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Konsumentkoplag; SFS 1990: 932
Utkom fran trycket

utfdrdad den 6 september 1990. den 2 oktlober 1990

Enligt riksdagens beslut’ foreskrivs foljande.

Inledande bestimmelser

Tillimpningsomrade

1 § Denna lag giller kop av 10sa saker som en nédringsidkare 1 sin yrkes-

miéssiga verksamhet siljer till en konsument huvudsakligen or enskilt

dndamal.

" Prop. 1989/90: 89, LU35. rskr. 300. 1735
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Lagen giller dven i fall d4 siljaren inte &r en niringsidkare som avses i
forsta stycket, om kopet formedlas for siljaren av en ndringsidkare i
dennes yrkesmissiga verksamhet, 1 sidana fall svarar bdde niringsidkaren
och siljaren for sidljarens skyldigheter enligt lagen.

Lagen géller 1 tillimpliga delar dven byte av {0sa saker.

2 § Lagen giller bestillning av en vara som skall tillverkas utom nir
bestillaren skall tillhandahilla en visentlig del av materialet.

Lagen giller inte avtal som innebir att den som skall leverera en vara
dven skall utfora arbete eller nigon annan tjinst. om tjdnsten utgoér den
overviagande delen av hans forpliktelse.

Avtalsvillkor som avviker fran lagen

3 § Avtalsvillkor som i jamforelse med bestimmelserna i1 denna lag dr
till nackdel for kdparen dr utan verkan mot denne, om inte annat anges i
lagen.

Forsta stycket giller inte vid kdp av byggnadsdelar, om kdparen tillfor-
sikras ett sddant garanti-, forsakrings- och avtalsskydd som stalls som
villkor for statlig bostadsfinansiering,

Forsta stycket giller inte heller vid kop av gas, som levereras i ledning,
om de allmdnna avtalsvillkor som tillimpas vid sddana leveranser har
godkints av konsumentverket.

Varans avlamnande

Platsen for aviimnandet

4 § Om inte annat foljer av avtalet, skall varan héllas tillginglig for
avhamitning dér sdljaren vid képet hade sitt affirsstalle.

Tiden for avlimnandet

5 § Om det inte foljer av avtalet att varan skall avlimnas vid en bestamd
tidpunkt, efter anfordran eller utan uppskov, skall den avlimnas inom
skdlig tid fran kopet.

Har koparen inte fatt kredit, ar sidljaren inte skyldig att lamna ut varan
forrdn den betalas.

Avlamnandet

6 § Varan dravlimnad nir den har kommit i képarens besittning.

{{ostnaderna for varan

7 § Om inteannat foljer av avtalet, skall sdljaren svara for transportkost-
nader och andra kostnader for varan som uppkommer fore aviamnandet
och som inte beror pa att avlimnandct har férsenats till f6ljd av nagot
forhallande pi koparens sida.
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Risken for varan

. -8 § Om koparen bir risken for varan 4r han skyldig att betala varan dven

}

f;,

om den har fOrstorts, kommit bort, forsimrats eller minskat genom en
hdndelse som inte beror pa séljaren.

Risken for varan gir éver pa kdparen nir varan avlimnas.

Om oppet kop har avtalats och varan avldmnats, bir kdparen risken for
varan till dess den Iamnas tillbaka.

Siljarens drojsmal

Vad som avses med drojsmal

9 § Drojsmal pa siljarens sida foreligger om varan inte avlimnas eller
avldmnas for sent och detta inte beror p& koparen eller nigot forhillande
p hans sida.

Pifoljder vid drojsmal

10 § Vid drojsmél pa sdljarens sida fir kdparen hélla inne betalningen
enligt 11 §. Han far vélja mellan att krdva att siljaren fullgér képet enligt
12 § och att hdava kopet enligt 13 §. Dessutom far koparen kriva skade-
stdnd av sdljaren enligt 14 §.

Ritt att halla inne betalningen

+1 § Koparen far halla inne s3 mycket av betalningen som fordras for att
ge honom sédkerhet for hans krav p4 grund av drojsmélet.

Ritt att kriiva att siljaren fullgor kopet

12 § Koparen far halla fast vid kdpet och krédva att sdljaren fullgor kopet.

Sdljaren ar dock inte skyldig att fullgdra kopet, om det foreligger ett
hinder som han inte kan 6vervinna eller om fullgérelsen skulle forutsitta
uppoffringar som inte dr rimliga med hinsyn till koparens intresse av att
sdljaren fullgor kopet. Om ett forhallande som nyss ndmnts upphdr inom
rimlig tid, far koparen dock krava att sdljaren fullgér kopet.

Koparen forlorar ritten att krdva att sdljaren fullgér kdpet, om han
vantar orimligt ldnge med att framstidlla kravet.

Ritt att hiva kopet

13 § Koparen fir hdva kdpet, om siljarens drojsmal dr av visentlig
betydelse fér honom.

Har koparen forelagt sdljaren en bestdmd tillaggstid for varans avlam-
nande och 4r den inte oskiligt kort, far kbparen dven hiva kdpet om varan
inte avlimnas inom tilldggstiden. Medan tilldggstiden 18per far kdparen
hdva kopet endast om siljaren meddelar att han inte kommer att fullgdra
kopet inom denna tid.
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Har képaren utan att foreligga siljaren nagon tilldggstid kravt fullgorel-

se av kopet, far kdparen hiva kdpet om varan inte avlimnas inom en
skdlig tid efter det att kravet framstilldes.

Avser kopet en vara som skall tillverkas eller skaffas sérskilt for kdparen
efter dennes anvisningar eller nskemal och kan siljaren inte utan vésent-
lig forlust tillgodogdra sig varan pé& annat sitt, far koparen hdva kopet
endast om syftet med kdpet 4r visentligen forfelat genom drdjsmalet och
saljaren insag eller borde ha insett detta.

Ritt till skadestand

14 § Koparen har ritt till ersidttning for den skada han lider genom
saljarens dr6jsmal, om inte sdljaren visar att dréjsmalet beror pé ett hinder
utanfor hans kontroll som han inte skiligen kunde forvantas ha raknat
med vid képet och vars foljder han inte heller skidligen kunde ha undvikit
eller dvervunnit,

Beror drdjsmalet pd ndgon som siljaren har anlitat for att helt eller
delvis fullgdra kopet, ar sdljaren fri frAn skadestdndsskyldighet endast om
ocksé den som han har anlitat skulle vara fri enligt forsta stycket. Detsam-
ma giller om drojsmalet beror pa en leverantér som sidljaren har anlitat
eller nigon annan 1 tidigare siljled.

Meddelande om hiivning och skadestand

15 § Har varan avldmnats for sent, fir koparen inte hdva kopet eller
krava skadestdnd pa grund av dréjsmaélet, om han inte inom skilig tid efter
det att han fick kdannedom om avlimnandet meddelar sdljaren att han
haver kopet eller vill kriava skadestdnd. Om koparen hdver kdpet, behdver
han dock inte ldmna sirskilt meddelande om att han dessutom vill kriva
skadestand.

Meddelande om hivning eller skadestind kan, i fall som avses 1 1§
andra stycket, 1 stillet limnas till naringsidkaren.

Fel pa varan

Vad som avses med fel

16 § Varan skall i frAga om art, mingd, kvalitet, andra egenskaper och
forpackning stimma 6verens med vad som f6ljer av avtalet. Den skall vara
4tfoljd av de anvisningar som behdvs for dess montering, anviéindning,
forvaring och skotsel.

Om inte annat foljer av avtalet, skall varan

1. vara dgnad for det andamal for vilket varor av samma slag i allméanhet
anvinds,

2. vara dgnad for det sarskilda dndamél for vilket kdparen avsag att
varan skulle anvandas, om siljaren vid kopet méste ha insett detta sirskil-
da andamil och kdparen har haft rimlig anledning att forlita sig pa silja-
rens sakkunskap och bedémning,

3. ha egenskaper som siljaren har hdnvisat till genom att ligga fram prov
eller modell, och
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- ’E' 4. vara forpackad pa vanligt eller annars forsvarligt sitt, om férpackning

R

" behovs for att bevara eller skydda varan.

Varan skall anses felaktig,

1. om den avviker frin vad som foreskrivs i forsta eller andra stycket

2. om siljaren fore kopet har underlatit att upplysa képaren om ett
sadant forhallande rorande varans egenskaper eller anvindning som han
kinde till eller borde ha kant till och som koparen med fog kunde rikna
med att bli upplyst om, under férutsittning att underlatenheten kan antas
ha inverkat pé kopet eller,

3. om varan i nagot annat avseende avviker frin vad kdparen med fog
kunnat forutsitta.

17 § Avenom en vara har salts i "befintligt skick” eller med ett liknande
allmint forbehall, skall den anses felaktig, om den 4r i sdmre skick in
koparen med hénsyn till varans pris och ¢vriga omstindigheter med fog
har kunnat forutsitta.

Nir en begagnad vara har sélts pa auktion anses den sild i “befintligt
skick”. Vid tillimpning av forsta stycket skall hinsyn i si fall tas till
utropspriset.

18 § Varan ir felaktig, om den

l. sdljs i strid mot ett forbud enligt 4§ marknadsforingslagen
(1975:1418) eller 6 § produktsikerhetslagen (1988:1604) eller mot ett
annat forsiljningsforbud som har meddelats i forfattning eller av en myn-
dighet visentligen i syfte att forebygga att den som anvinder varan drab-
bas av ohdlsa eller olycksfall eller for att annars hindra anvidndning av en
vara som inte 4r tillforlitlig frdn sdkerhetssynpunkt, eller

- 2, r s4 bristfallig att dess anvindning medf6r pataglig fara for liv eller

hilsa.

19 § Fel foreligger d4ven om varan inte 6verensstimmer med sddana
uppgifter om varans egenskaper eller anvandning som siljaren har limnat
vid marknadsfGringen av varan eller annars fore kopet och som kan antas
ha inverkat pd kopet.

Varan skall vidare anses felaktig, om den inte Gverensstimmer med
sddana uppgifter om dess egenskaper eller anvindning som ndgon annan
an sdljaren, i tidigare séljled eller for sdljarens rdakning, har limnat vid
marknadsforingen av varan fore kopet och som kan antas ha inverkat pa
kopet. Varan skall dock inte anses felaktig, om saljaren varken kidnde till
eller borde ha ként till uppgifterna.

Forsta och andra styckena géller inte, om uppgifterna har réttats i tid p
ett tydligt sitt. :

Varan ir felaktig ocksd om siljaren har underldtit att lamna sddan
information om varans egenskaper eller anvindning som han enligt mark-
nadsforingslagen (1975: 1418) har 4lagts att Iimna eller underlatit att efter
Aldggande enligt produktsikerhetslagen (1988: 1604) lamna sikerhetsinfor-
mation om varan. Detsamma géller om aldggandet har meddelats varans
tillverkare eller ndgon annan som i tidigare siljled tagit befattning med
varan och siljaren har kdnt till etler borde ha ként till underlatenheten att
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fullgora aldggandet. En forutsattning for att varan skall anses felaktig enligt =

detta stycke dr dock att underlitenheten kan antas ha inverkat p4 kopet.

20 § Fragan om varan ar felaktig skall beddmas med hénsyn till dess
beskaffenhet nir den avlimnas. Siljaren svarar for fel som har funnits vid
denna tidpunkt, dven om felet visar sig férst senare.

Om koparen underiater att i rétt tid hamta eller ta emot en vara som
halls tillgdnglig for hans rikning, svarar siljaren dock inte for forsdmring
som intrdder direfter och som beror enbart pA varans egen beskaffenhet.

Uppkommer en forsimring av varan efter avidmnandet, skall varan
anses felaktig om forsimringen ir en foljd av sdljarens avtalsbrott.

21 § Har siljaren eiler ngon annan f6r hans rikning genom en garanti
eller liknande utfistelse atagit sig att under en viss tid svara for varan eller
en del darav eller for en egenskap hos varan, skall fel anses foreligga, om
varan under den angivna tiden forsdamras i1 det avseende som utfistelsen
omfattar.

Forsta stycket giller inte, om det gors sannolikt att forsamringen beror
pa en olyckshidndelse eller dirmed jamforlig hdndelse eller pd vanvérd,
onormalt brukande eller nigot liknande forhallande pa koparens sida.

Pafaljder vid fel pa varan

22 § Ar varan felaktig, far koparen enligt 23 —29 §§ krdva avhjilpande,
omleverans, prisavdrag eller ersdttning for att avhjilpa felet eller hiva
kopet. Dessutom far han kriva skadestdnd enligt 30 —32 §§. Han far dven
halla inne betalningen enligt 25§.

Reklamation

23 § Koparen far inte dberopa att varan ir felaktig, om han inte limnar
sdljaren meddelande om felet inom skilig tid efter det att han mirkt eller
borde ha mérkt felet (reklamation). Meddelande om felet kan dock, i fall
som avses i | § andra stycket, i stallet limnas till ndringsidkaren.

Har n3gon annan 4n sdljaren atagit sig att for dennes rakning avhjilpa
fel i en vara, kan reklamationen i stillet géras hos honom.

Reklamerar kdparen inte inom tva Ar frin det att han har tagit emot
varan, forlorar han ritten att dberopa felet, om inte annat foljer av en
garanti eller liknande utfastelse.

24 § Utan hinder av 23 § far kdparen dberopa att varan ar felaktig, om
sdljaren har handlat grovt vardslost eller i strid mot tro och heder eller om
felet 4r sddant som avses i 18 §.

Ritt att halla inne betalningen

25 § Koparen far halla inne s& mycket av betalningen som fordras for att
ge honom sikerhet for hans krav pé grund av att varan ir felaktig.
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"Avhjﬁlpande och omleverans SFS 1990:932

26 § Koparen har ratt att krdva att siljaren avhjilper felet eller foretar
omleverans, om detta kan ske utan oskilig kostnad eller oldgenhet for
i, sdljaren.

Avhjilpande eller omleverans skall ske inom skilig tid efter det att
v,  koparen framstillde sitt krav och utan kostnad eller visentlig oldgenhet for
% denne.

g, 27 § Aven om koparen inte krdver det, har siljaren ritt att pa egen

r  bekostnad avhjilpa felet eller foreta omieverans, om han nir kdparen
reklamerar utan uppskov erbjuder sig att gora detta samt atgirden kan ske

or  inom skilig tid efter reklamationen och utan kostnad eller visentlig ola-

r{zt genhet for kdparen.

e Siljaren far ej dberopa att han inte har beretts tillfdlle att avhjilpa felet

4 eller foreta omleverans, om koparen har avhjilpt felet och det med hdnsyn
till omstdndigheterna inte skiligen kunde kravas att kdparen skulle avvak-

= taavhjdlpande eller omleverans fran siljarens sida.

Riitt till prisavdrag eller hiavning

28 § Om avhjdlpande eller omieverans inte kommer i friga eller inte
sker inom skalig tid efter reklamationen, far kOparen kridva prisavdrag som
svarar mot felet eller hdva kopet enligt 29 §.
Koparen har vidare ritt till ersdttning for vad det kostar att avhjilpa

.. felet, till den del denna kostnad inte ar oskdhigt hdg eller tacks genom att

koparen erhdller ett prisavdrag.

_, Koparen har dock inte ratt till prisavdrag vid kdp av begagnade varor p4

auktion.

29 § Koparen far hidva kopet, om felet dr av visentlig betydelse for
honom,

A Skadestind

30 § Koparen har ritt till ersdttning for den skada han lider genom att
varan 4r felaktig, om inte sdljaren visar att underlatenheten att avlimna en
felfri vara beror pa ett hinder utanfor hans kontroll som han inte skiligen
kunde forvantas ha riknat med vid kopet och vars féljder han inte heller
skdligen kunde ha undvikit eller 6vervunnit.

Beror underlatenheten att avlimna en felfri vara pd ndgon som siljaren
har anlitat for att helt eller delvis fullgora kopet, dr siljaren fri fran
skadestdndsskyldighet endast om ocksd den som han har anlitat skulle
vara fri enligt forsta stycket. Detsamma géller om felet beror pd en leveran-
tor som sdljaren har anlitat eller ndgon annan i tidigare siljled.

Koparen har alltid ridtt till ersdttning om varan vid kopet avvek fran vad
sdljaren sdrskilt utfdst,

31 § Siljarens skadestdndsskyldighet enligt 30 § omfattar dven skada

som pd grund av fel pad den sdlda varan uppkommer p4 annan egendom

som tillhor koparen eller ndgon medlem i hans hushall och dr avsedd
. huvudsakligen for enskilt andamal.
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Skadestindets omfattning vid siiljarens drojsmal och vid fel pé varan .

32 § Skadestdnd p4 grund av siljarens drojsmal eller fel pA varan omfat- -

tar ersittning for utgifter, inkomstfériust, sAdan prisskillnad som avses i
33 § samt annan forlust p4 grund av drojsmaélet eller felet.

Skadestand enligt denna lag omfattar inte i andra fall in som avsesi 31§
ersdttning for forlust som kdparen tillfogas genom skada pa annat @n den
sdlda varan.

Siljaren och kdparen kan triffa avtal om att ersittning enligt forsta eller
andra stycket inte skall omfatta férlust i niaringsverksamhet.

Prisskillnad

33 § Har kopet hdvts och kdparen gjort ett tackningskop till hogre pris,
omfattar skadestandet ersdttning for prisskillnaden mellan de b&da kopen,
om tickningskopet gjorts med tillrdcklig omsorg och inom skilig tid efter
det att kopet hiavdes. I annat fall omfattar, om gingse pris for en sddan
vara som kdpet avser vid tiden for hdvningen Overstiger priset enligt
kopet, skadestandet denna prisskilinad.

Jamkning av skadestand

34 § Om skyldigheten att utge skadestdnd pa grund av sdljarens drojsmal
eller fel pd varan skulle vara oskiligt betungande med hidnsyn till den
skadestandsskyldiges ekonomiska forhallanden, kan skadestandet jamkas
efter vad som &r skaligt. Harvid skall dven beaktas foreliggande forsakring-
ar och forsikringsmaojligheter pa koparens sida, den skadestindsskyldiges
mojligheter att forutse och hindra skadan samt andra sidrskilda omstandig-
heter.

Priset m. m.

Vilket pris koparen skall betala

35 § Om ett bestamt pris inte foljer av avtalet, skall kOparen betala vad
som 4r skaligt med hansyn till varans art och beskaffenhet, gingse pris vid
tiden for képet samt omstdndigheterna i ovrigt.

Tidpunkten for betalningen

36 § Om tidpunkten for betalningen inte foljer av avtalet skall képaren
betala nir saljaren kriver det, dock inte forrin varan halls kdparen till
handa.

Avbestillning

37 § Om koparen avbestaller varan innan den har avlimnats, har silja-
ren inte rétt att halla fast vid kdpet och krdava betalning. 1 stillet har han
ritt till ersidttning enligt 41 §.
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Koparens drjjsmal SFS 1990:932

* Vad som avses med drojsmal

{ 38 § Drdjsmal pa kdparens sida foreligger om priset inte betalas 1 ratt tid
w:  och detta inte beror pa siljaren eller n4got forhallande p4 dennes sida.

W)

I Pafoljder vid drojsmal
39 § Vid dréjsmal pa koparens sida far séljaren hélla inne varan enhgt
5§. Han far vilja mellan att kriva att koparen betalar priset eller, enligt
40§, hdva kopet. Om siljaren haver kopet far han dessutom kriva skade-
stand av kOparen enligt 41 §.

N

4 S

] Hivning

At

40 § Siljaren fir hdva kopet om kdparens drdjsmél med betalningen
i uigdr ett vdsentligt avtalsbrott.

Har siljaren forelagt koparen en bestamd tilldggstid for betalningen och
4r den inte oskiligt kort, fir kopet dven hdvas om koparen inte betalar
inom tilliggstiden. Medan tilldggstiden loper far sdljaren hidva kopet en-
dast om kdparen meddelar att han inte kommer att betala inom denna tid.

- Har varan kommit i képarens besittning, fir sdljaren hiva kopet endast
om han har forbehallit sig ritt till detta eller om kdparen avvisar varan.

0
' Sedan priset i sin helhet har betalts, fAr sidljaren inte hdva kopet.

&
o
S
= _Skadestiand
41 § Haiver siljaren kopet eller avbestiller koparen varan enligt 37 § har
sdljaren ratt till ersattning for
1. sarskilda kostnader som han har haft for att inga och fullgdra avtalet
till den del han inte kan tillgodogdra sig dessa pa annat satt,
2. sdrskilda kostnader till foljd av havningen eller avbestdliningen, samt
. 3. forlust i vrigt med ett belopp som ir skiligt med hinsyn till priset for
ifj varan, tidpunkten for hdvningen eller avbestillningen, omfattningen av

nedlagt arbete och omstidndigheterna 1 vrigt.

Siljaren far forbehalla sig en pa forhand bestamd ersittning vid hdavning

eller avbestilining, om den 4r skilig med hansyn till vad som normalt kan
antas tillkomma en siljare som ersidttning enligt forsta stycket.
N Sdljaren har inte ritt till ersattning enligt forsta eller andra stycket om
?U kdparen avbestiller en vara innan sidljaren har accepterat ett anbud som
¥ koparen har lamnat till siljaren. Siljaren har inte heller ritt till ersittning
om kdparen visar att dréjsmalet eller avbestiliningen beror pa lag, avbrott
i den alimdnna samfédrdseln eller betalningsformedlingen eller annat lik-
nande hinder som képaren inte skiligen kunde forvintas ha raknat med
vid kdpet och vars foljder han inte heller skiligen kunde ha undvikit eller
overvunnit.
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Gemensamma bestimmelser

Begrinsning av skadan

42 § Den skadelidande parten skall vidta skiliga atgirder for att begrin-
sa sin skada. Férsummar han det, far han sjilv bira en motsvarande del av
forlusten.

Verkningar av hivning och omleverans

43 § Hdivs kopet, bortfaller siljarens skyldighet att §verldmna varan och
koparens skyldighet att betala képesumman.

I den man kopet har fullgjorts fiAr vardera parten krdva att motparten
Iimnar tillbaka vad han har tagit emot. Var och en fir dirvid halla inne
vad han har tagit emot till dess att den andre ger ut vad han skall limna
tillbaka samt betalar eller stiller godtagbar sikerhet for skadestdnd och
rdnta som han kan vara skyldig att erldgga.

Om siljaren skall foreta omleverans, far kdparen halla inne vad han har
tagit emot till dess att omleverans sker.

44 § Havs kopet, skall képaren ge ut den avkastning av varan som han
har fatt samt betala skélig erséttning, om han har haft annan nytta av
varan.

Om séljaren skall Idmna tillbaka betalningen, skall han betala rinta fran
den dag han tog emot betainingen.

Bortfall av ritt till hdvning och omleverans

45 § Koparen far hidva kopet eller kriva omleverans endast om han kan
limna tillbaka varan visentligen ofordndrad och ofdrminskad.

Ritten att hdva kopet eller krdva omleverans gir dock inte forlorad, om

1. varan har forstorts, kommit bort, forsamrats eller minskat genom sin
egen beskaffenhet eller ndgot annat forhallande som inte beror pa kdparen,

2. varan har forstorts, forsimrats eller minskat till foljd av en atgird som
har varit behovlig for att undersdka om varan 4r felfri,

3. varan har anvénts av koparen for forutsatt bruk innan han insag eller
borde ha insett att det forelag ett fel som ger honom ritt att hdva kopet
eller krava omleverans.

Ritten att hdva kopet eller kriva omleverans gér inte heller forlorad, om
koparen ersitter sdljaren den minskning i varans virde som ir en foljd av
att varan har forsimrats eller minskat.

Ansprak mot naringsidkare i tidigare siljled

46 § Om sdlaren 4r pA obestdnd, har upphort med sin niringsverksam-
het eller inte kan antréiffas, har koparen ratt att rikta ansprik p4 grund av
fel pA varan mot en niringsidkare i tidigare sdljled som har 6verlatit varan
for vidareforsiljning.

Forsta stycket géller endast i den utstrickning motsvarande ansprak pa
grund av felet hade kunnat goras gillande mot néringsidkaren i tidigare
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- sijjled av den som f6rvirvat varan frin honom. Avtal som inskranker
" rétten att gbra ansprik gillande fir dock dberopas mot koparen endast om

en sadan inskrdankning med bindande verkan hade kunnat avtalas mellan
denne och siljaren. Bristande reklamation i tidigare led ar utan betydelse
for kOparens ritt.

Om koparen vill rikta ansprék enligt denna paragraf mot en niringsidka-
re i tidigare sdljled, kan reklamation enligt 23 § goras hos denne eller hos
sdljaren. Har reklamation inte gjorts hos néringsidkaren i tidigare siljled,
forlorar koparen sin rdtt mot denne, om han inte underrittar niringsidka-
ren om sitt ansprak inom skalig tid efter det att han insett eller borde ha
insett att han hade anledning att framstilla anspraket,

Vissa meddelanden

47 § Har ett meddelande som kdparen skall limna sdljaren eller nigon
annan enligt 15, 23, 26 eller 46 § avsidnts pd ett dndamalsenligt sitt, far
meddelandet dberopas dven om det forsenas, forvanskas eller inte kommer
fram. Detsamma giller ett sddant meddelande med foreldggande av till-
Jdggstid som saljaren kan lamna kdparen enligt 40 §.

Denna lag trider i kraft den | januari 1991.

Genom lagen upphdvs konsumentkdplagen (1973:877).

I fraga om avtal som har ingatts fore ikrafttridandet galler dldre fore-
skrifter.

P4 regeringens vagnar
ODD ENGSTROM

LAILA FREIVALDS
(Justitiedepartementet)

SFS 1990: 932
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